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14 novembre 1973

Exportation de matériel de guerre: demandes de permis

Département militaire. Proposition du 25 octobre 1973 (annexe
Département politique. Co-rapport du 31 octobre 1973 (annexe)
Département militaire. Rapport complémentaire du 6 novembre 1973
(adhésion)
Département de justice Co-rapport du 13 novembre 1973 (adhésion)
et police.

Vu la proposition du département militaire et compte tenu de la
procédure de co~rapport, le bnseil fédéral

décide :

- Les permis sollicités sont accordés ou refusés selon la récapitula-
tion ci-aprés;

~ Les suggestions sous chiffres V et VI de la proposition du départe-
ment militaire sont approuvées.

Récapitulation des demandes: Décision:
Page 2 Chiffre 1.1 Allemagne 6231000, - accordé

" 2.1 Allemagne 172'200.~ accordé

B " 2.2 Angleterre 3261674 ., - accordé
" 2D Angleterre 10'626'200.-a.Espagne accordé

b.autres
pays refusé

o 2.4.1 Italie 111001000, - refusé
" 2l 2 Italie 1'600'000. - refusé

no4 n 2.5 Allemagne 81135, refusé
" 2.6 Italie L461399, - refusé

SO " 255 Allemagne 153'000, —~ accordé

n 6 " 2.8.1 Allemagne 4721705, - refusé
L 2.8.2 Allemagne 411700, refusé
" 2.9 France 37'520.~ accordé

" 7 " Lilxl Iran 1'518'309. - accordé
" 2 3 Iran 11'213, - accordé
N 32 Bolivie 1'3521784, - refusé

" 8 " e B0 ¢ Espagne 23'0881'229, - accordé

w 9 " 2.2 Pérou 3451600, - accordé
1 2.5 Mexique 610001000, ~ accordé

L | ¢ " 2.4 France 1'577'509.50 accordé
" 2.5.1 Iran 21'280'000, - accordé
o 2.9.2 Iran 318001000, - accordé
" 2.5.3 Iran 3021022, - accordé

w: A1 f 2.6 Malaisie 265'570. - accordé
“ 2.6.2 Malaisie 81400, - accordé )
" 2.7.1 Argentine 1921580, - refusé Dodis
" 2.7.2 Argentine 144662, ~ refusé @Eﬁ,@,
" 2.7.3 Argentine 2551580, - refusé iﬁﬁ
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Extrait du procés-verbal:
- EMD 6 pour exécution

-~ EPD 30 pour exécution

- JPD 3 pour connaissance

Pour extrait conforme:
Le secrétaire,

P AU
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3003 Berne, le 25, octobre 1973
793.26/73

Distribué Au Conseil fédéral

Ixportation de matériel de guerre:
demandes de permis

Nous soumettons sous I (principes) et IT (demandes) des cas concernent des
demandes de permis pour des livraisons de fournitures de metériel de guerre
et sous ITT des demandes de permis de fabricaiion et d'exportation de matériel
de guerre. Sous IV figure un taebleau récapitulatif; les chiffres V et VI
traitent de probldmes d'ordre général.

I

Livraisons de fournitures de matériel de guerre

e

L'article 14, alinde 2, de l'ordonnance sur le matériel de guerre du 10.1.73
gtipule que

"les demandes d'autorisation de livraisons de fournitures 2 des maisons 2
1t'étranger psr des entreprises suisses mentionneront:

a) le rapport entre la valeur des fournitures et le prix de revient du
matériel terminé

b) 11Ztat ou les Ntats auxquels le matériel terminé est destind."

Les demandes de permis de fabrication et dtexportation de fournitures de
matériel de guerre doivent également 8tre apprécides en fonction des articles
10 et 11 de la Loi fédérale du 30.6.1972, dont les textes sont reproduits

en annexe.

Dans sa décision du 28.3.73 concernant 1'exportation de fournitures de matériel
de guerre, le Conseil fédéral a renoncé "4 définir les critdres préecis qu'il
serait difficile de modifier par la suite, vu la complexité du probldme et

le manque de donndes sur les effets qul'aurait une réglementation choisie".
Compte temu de cette décision, nous avons 1thonneur de soumettre un certain
nombre de cas d'espices, en présentant dans chague cas une proposition con-
créte, d'entente avec le Département politique fédéral.
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II

1. Demande de prolongation de permis 1)

/ de fournitures

Il s'agit de la prolongation de permis d’exportation’accerrdéds en vertu de la
réglementation applicable avant llentrée en vigueur de la loi fédérale sur
le matériel de guerre du 30.6.72. Or, cette loi prévoit que les autorisations
délivrées avant son entrée en vigueur, soit avant le 1.2.73, doivent &tre
edaptées au droit nouveau.

1.1. /llemagne
Matériel Valeur Nequérent

Tiléments de roquettes
anti-chars Cobra 6231000, ~- Bithrle

Hvaluation et conclusion

a) Art, 14, alinéa 2, lettre a de 1'0Ordonnance du 10.1.73
(repport entre 1le valeur des fournitures et le prix de revient du
matériel termind): 20,1 %,

b) Art., 14, alinés 2, lettre b de 1'Ordonnence du 10.1.73
(ttat destinataire): Mspagne

¢) Le permis d'exportation est prolongé. Une déclaration de non-réexpor-
tation du pays destinataire devra &tre fournie.2)

1)

2. Demandes de permis de fabrication et dlexportation de fournitures

2.1. fllemagne

Matériel Valeur Requérant

Eléments de roquettes
anti-chars Mamba 1721200, == Biihrle

Remarque: le fabricant allemand auquel Bithrle livrera ces fournitures
envisage de faire des essais diune nouvelle aime.

Tvaluation et conclusion

a) Lxrt. 14, alinda 2, lettre a de 1'Ordonnance du 10.1.73:
11.1 %,

b) Lrt. 14, alinda 2, lettre b de 1'0Ordonnance du 10.1.73:
le matériel est destiné & des essais en Allemagne et en Espegne.

c) Les permis de fabrication et d'exportation sont accordés.
Des déclarations de non-réexportation des pays destinataires devront
étre fournies.

1) Les cas analogues faisent llobjet de décisions entérieures sont
récapitulés dans un tableau > la page 13-14 chiffre IV 1
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— 3 -
2.2, ingleterre
Matériel Valeur Requérant
Tléments de munitions
30 mm 3268674 o= Bithrle

Lvaluation et conclusion

a) Art. 14, alinda 2, lettre a de 1'Crdonnance du 10.1.73:
10,9 %.

b) Art. 14, alinds 2, lettre b de 1'Ordonnence du 10.1.73:
la munition sera utilisée pour des essais en Grande--Bretagne et aux USA.

¢) Bien qu'il rigne des tensions en Crande-Bretagne (conflit en Irlande
du Mord), lee permis de fabrication et d!'exportation peuvent Etre
accordés, les mmitions &tant destindes 2 des canons de DCA et, de ce
fait, ne risquent pas d'&tre utilisées par 1'armée anglaise en Irlande
du Nord. Des déclarations de non-rdexportation des pays destinataires
devront &tre fournies.

2.3. Angleterre

Matériel Valeur Nequérant
Elénents de munitions
35 mm 1016261200 ,— Bithrle

Tvaluation et conclusion

a) Art. 14, alinéa 2, lettre a de 1'Ordonnance du 10.1.73:
38,38 7.

b) Art. 14, alinéa 2, lettre b de 1'Ordonnance du 10.1.73:
Espagne, Iran, Turquie et stock.

c) Les permis de fabrication et d'exportation pour la part des munitions
destinées » 1'Hgpagne sont accordés: ceux pour le part des munitions
destinées & 1'Tran, 3 la Turquie, ainsi qu'au stock sont refusés, vu
le rapport relativement élevé entre la valeur des fournitures et le
prix de revient du matériel terminé. Une déclaration de non-réexpor-
tation du pays destinataire devra &tre fournie.

2.4. Italie

Matériel Valeur = 2 Nequérant
2.4.1, Bléments pour instellations

de direction de tirs 1.100.000,~= Contraves
2:4:2: T1léments pour canons DCA

35 m/m 1.600.000,~-~ Contraves


http://dodis.ch/39472

2.50

0ub

dodis.ch/39472

fvaluation et conclusion

a) rt. 14, alinéa 2, lettre a de 1?0Ordonnance du 10.1.73:
1,6 %.

b) Irt. 14, alinda 2, lettre b de 1'0rdonnance du 10,1.73:
destination finale ~ Turquie.

c) Les permis de fabrication sont refusds sur la base de la décision au
Conseil fédéral du 20.3.1964 interdisant 17exportation de matériel de
guerre 3 la Turquie.

A1) emagne
Matériel Valeur Requérant

Pidces pour roquettes
anti-chars COBRA 8.135 == Bithrle

Evaluation et conclugion

a,) Art. 14, 2linda 2, lettre a de 1!'Ordonnance du 10.1.73:
13,5 %.

b) Art. 14, alinds, 2; lettre b de 1'Ordonnance du 10.1.73:
Turquie ol les roquettes sont fabriquées avec des &ldéments de
febrication suisse et allemende, mais assembldes en Allemagne. Le
Conseil fédéral a décidé le 7.5.1969 dlautorisger 1'exportation d1é1é-
ments de roquettes COBRA & 1'Allemagne avec destination finale la
Turquie.

c) Le permis dlexportation est refusé en vertu de le décision du Conseil
fédéral du 20.3.1964 interdisant les exportations de matériel de
guerre 3 la Turqguie.

Ttalie
Matériel Valeur Requérant

Pitces pour installations
de direction de tirs
"Marine" 446.399 =~ Contraves

Tvaluation et conclusion

a) Art. 14, alinéa 2, lettre a de 1'Ordonnance du 10.1.73s
1,7 %.

b) Art. 14, alinéa 2, lettre b de 1!0rdonnance du 10.1.73:
destination finale pas connue.
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Sxplications de Contraves:

Min Teil dieses Materials werden wir voraussichtlich an unsere

bisherigen Kunden (Dénemerk und Iren) im Rahmen der fiir zehn Jahre
garantierten Gewihrleistung von Trsatzteillieferungen liefern kinmnen.
U's wird jedoch ein Teil verbleiben, der in diescr Fabrikationsstufe
nicht direkt an Kunden verkauft werden kenn. /ndrerseits sind wir
nicht in der lLage, weitere /rbeitsstunden fiir die Fertigstellung dieser
Baugruppen esufzuwenden.

Die CONTRAVEDS ITALIANA ROMA wire jedoch in der Lage, einen Teil dieses
Materials von uns zu iibernehmen um es bei der Fabrikation von Marine-
Feuerleitenlagen zu verwenden. Dazu ist zu erwihnen, dess im Augen-
blick keine festen Bestellungen vorliegen und unsere Tochterfirma auf
eigenes Risiko auf Lager fabriziert."

c) Le permis dlexportation est refusé tant que Contraves n'est pas en
mesure de fournir des indications précises concernant le destinataire
final, ou des déclaratione de non-réexportation.

Alemagne

Matériel Valeur Requérant

251500 kg de matidre Schweiz. Spreng-
explogive stoffaebrik,
("Pentastite" 93/7) 1531000, -~ Dottikon
Remerque: la maison suisse a conclu avec une firme allemende qui installe

une fahrique de munitions en Iran un contrat pour la livraison de matidres
explosives directement au fabricant en Iran. A notre demende, le Groupement
de l'armement avait 2 1'époque indiqué que cette matidre explosive uti-
lisée dans la charge creuse pour grenades A fusils anti-chars de fahri-
cation suisse est d'une valeur inférieure 2 5 % du prix de revient du
matériel termind.

Ivaluation et conclusion

a) Art. 14, elinda 2, lettre & de 1'Ordonmance du 10.1.73:
inférieur A 5 9.

b) Axt. 14, alinda 2, lettre b de 1!Ordonnance du 10.1,73:
Iran.,

¢) Les permis de fabricetion et d'exportation sont accordés
par analogie & la décision du Conseil fédéral du 28.3%.1973.
La déclaration de non-réexportation doit &tre contrdlée.
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-6 =
2.8. Allemagne
HMatériel Valeur Nequérant

2.8.1. Pidces de rechange pour
roqguettes anti-chars
COBRA 472.705 == Biihrle

2.8.2, Charges propulsives pour
roquettes anti-chars
COBRA 411700, e Bithrle

Tvaluation et conclusion

a) frt. 14, alinda 2, letire a de 1'0rdonnance du 10.1.73:
Total 41,2 %.

b) Art. 14, elinéa 2, lettre b de 110rdommance du 10.1.73:
Pakistan

c) Le permis de fabrication est refusé en vertu de 1'article 11, alinéa 2,
lottre a de la loi fédérale sur le matériel de guerre du 30.6.1973 et
étant donné que la prolongation de permis accordée pour des éléments
de roquettes COBRA le 7 juwin 1973 par le Conseil £&déral était sensde
mettre un terme aux envois destinds au Pakistan per liAllemagne et
permettre A 1l'entreprise d'honorer son contrat.

2.9. Trance

Matériecl Valeur Regvérant
4 Jjeux de ferrures Fabrique dfaviation
Mirage IIT C 37.520. == Frmen

Bvaluation et conclusion

a) Art. 14, alinéa 2, lettre a de 1'Ordonnance du 10.1.73:
pourcentage extrémement faible

b) Art. 14, alinéa 2, lettre b de 1'Ordonnance du 10,1.73:
Venezuela

¢) Le permis d'exportation est accordé. Une déclaration du pays
destinataire devra &tre fournie.

IIT

Livraisons de matériel de guerre

+*
1. Prolongations de demandes de permis dfexportation )

*) Les cas analogues faisant 1tobjet de décisions antérienres sont récapitulés
dens un tableau 2 la page 14 - 15 chiffre TV 2.
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Tran

Matériel Valeur Requérant

1.1.1. Pidces pour installations
de direction de tirs
livrées 2 la Marine 115181309, ~~ Contraves

1.1.2. Pidces de rechange pour
installations de direction
de tirs "Marine" 11721% e Contraves

Nemarques: les permis de fabrication et d’exportation pour les instal-
lations de direction de tirs destindes X 1'Iran, mais livrées 2 deux
chantiers navals anglais, ont 6t accordés en vertu de ltancien droit.
Les pi3ces faisant 1'objet des demandes dep:olougation seront livrées
directement 3 1'Iren pour la mise au point du matériel déj: fourni.

Ivaluation et conclusion

a) Art. 10 de la loi fédérale sur le matériel de guerre du 30.6.72:
aucune remargue.

b) irt. 11, alinda 2, letire a de la loi fédérale du 30.6.72: pas de
conflit arxmé; toutefois, le conflit avec 1'Irek constitue un facteur de
troubles possibles.

¢) fxt. 11, alinda 2, lettre b de la loi fédérale du 30.6.72: Aide au
développement - pas de projets. Respect de la dignité humaine - pas
de violation systématique des droits de 1’homme; la répression de
1'opposition politique (exécutions capitales) est critiquée dens
1'opinion publique suisse.

d) Les permis sont prolongés, puisqu'il slagit d'honorer une commende
antérieure et d'un permis accordé en vertu de 1l'enciemne législation.

Bolivie

Matdriel Valeur Requérant
4 véhicules blindés

Rolend 193521784 = Mowag

Ivaluation et conclusion

Le permis d'exportation ayant été accordé exceptionnellement en vertu
de la décision du Conseil fédéral du 8.11.72, et les critdres dlappré-
ciation restant les mémes, le pemmis est prolongé.
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2. Demandes de permis de febrication et d'exportation *)

2.1 Fispagne
Matériel Valecur Requérant
2.1.1. DPi&ces pour cenons
20 mm 3191800 .~ Bithrle
251624 Munitions DCZ 20 mm 216651250, == Biihrle

2.1.3. Tléments de munitions

20 mm 2641490 gmm Biithrle

2.1.4. Tléments de mmitions

20 mm 1619897 .~ Bithrle

2.1.5. 4 canons jumelés DCA

35 mm avec acces. et

pidces de rech. 618581000 , = Bithrle
2.1.6., Munitions 35 mm 619611550 (== Bithrle
2.1.7. Munitions 20 mm 215843000 4 = Bithrle
lemargue:

le permis de fabrication a été accordd en vertu de la
décision du Conseil fédéral du 15.12.72.

2.1.8., Tléments de munitions

20 mm 625, == Bithrle
2.1,9., Eléments de munitions
20 mm 312721617 = Bithrle
23'0831'229.~

Tvaluation et conclusion

a)

b)

d)

Art, 10 de la loi fédérale sur le matériel de guerre du 30,6.72:
aucune remarque,

Axrt., 11, alinda 2, lettre a de la loi du 30.6.72:

pas de conflit armé. Cependant, il existe des tensions politiques
internes qui ne devraient pas gboutir & un conflit ouvert dans un
proche avenir; un affrontement pourrait se produire lors de la dis-
parition du chef de 1'tat, le Général I'renco.

Art, 11, alinéa 2, lettre b de la loi du 30.6,72:

Aide au développement - pas de projets, 1l!Tspegne n'étant pas con~-

sidérée comme un pays en voie de développement.
Respect de la dignité humaine - étant donné le haut degré de civilisation

de 1lillspagne, il convient d'adopter des crit®res séviéres et tenir compte
de critiques qui ne sont pas entidrement dénuées de fondement.

Les permis de fabrication ou d!exportation sont accordés: pourtent,

compte tenu de la gituation déerite sous c¢), il convient de recommander
&4 nouveau 2 la maison Dithrle d!'observer & l'avenir une certaine réserve
en ce qui concerne l'Tispagne. Les déclarations de non-réexportation
seront contrdlées.

Les cas analogues faisant l'objet de décisions anidérieures sont
récapitulés dans un tableau & la page 14-15 chiffre IV 2,
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“9—
Pérou
Matériel Valeur Requérant
Munitions 20 mm 3451600 , ~~ Biihrle

Tvaluation et conclusion

a) Lrt, 10 de la loi fédérale sur le matériel de guerre du 30.6.72:
aucune remarque.

b) Art. 11, alinda 2, lettre a de la loi du 30.6.72:
ras de conflit axmé, ni de tensions dangereuses.

¢) Art. 11, alinéa 2, lettre b de la loi du 30.6.72:
Alde au développement - le Pérou est 1'un des centres de gravité de
1'aide suisse au développement: cette livraison ne saurait, dans 1!'état
actuel des choses, avoir d!'incidences négatives sur notre side,

Respect de la dignité humaine - pas de violation systématique des droits
de lihomme.

d) Le permis de fabrication est accordé. La déclaration de non-réexportation
sera contr8lée.
Les autorisation d'exportation pourront &tre accordées per les instances
administratives, pour autant que les conclusions sous lettres b) et ¢)

ne changent pas.

Mexique

Matériel Valour Requérant
25 véhicules blindés

Roland 610007000, =— Mowag

fvaluation et conclusion

a) Art. 10 de la loi fédérale sur le matériel de guerre du 30.6.72:
aucune remarque,

b) Lrt. 11, alinéa 2, lettre a de la loi du 30.6.72:
pas de conflit armé, ni de tensions dangereuses.

c) Art., 11, alinéa 2, lettre b de la loi du 30.6.72:
Adde au développement - avcun risque gue ces livraisons compromettent
les efforts de la Confédération dens ce domaine.
Respect de la dignité humaine - pas de violation connue.

d) Les autorisations d'exportation pourront &tre accordées par les instances
administratives, pour autant que les conclusions sous lettres b) et ¢)

ne changent pas.

Le permis de fabricution est accordé. La déclaration de non-réexportation
est en régle.
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Trence

Matériel Valeur Requérant
Pidces pour mumitions

20 mm 1'577V509.50 Bithrle
Hemarque:

Ces pidces représentent 28,6 ¢ du metériel terminé et le requérent e pré-
senté wne déclaration de non-réexportation &tablie par le destinataire.

Fvaluation et conclusion

a) Art, 10 de la loi fédérale sur le matériel de guerre du 30,6.72:

aucune remarque.,

b) Art. 11, alinda 2, lettre b de la loi du 30.6.72:
rien 3 signaler,

¢) fxt, 11, alinés 2, lettre b de la loi du 30.6.72:
lide eu développement et respect de la dignité humaine -~ rien 3
signaler,

d) Les permig de fabrication et d'exportation sont accordés.

Matériel Valeur Requérant

2.5.1. 14 canone jumelés DC/A 35 mm
avec accessoires ot pidces
de rechange 21128071000 ; = Bithrle

Remarque: cette livraison fait partie de la 22me tranche de
50 cenons DCA 35 mm commandés par 1'Iran et pour laguelle le
permis de fabrication a été accordé le 23.3%.71.

2.5.2. 2 canons jumelés DCA 35 mm
avec accessoires el pidces
de rechange 318007000, == Bithrle

Remargue: le permis de fabrication a ét€ accordé en vertu de la
décision du Conseil fédéral du 25.6.73.

2.5.3. Pitces de rechange ot
accessoires pour canons
DCA 35 mm 3021022 o =~ Bithrle

Tvaluation et conclusion

a), b), ¢): voir chiffre ITT 1.1. (page 7)

d) Les permis dlexportation sont accordés. Les déclarations de non-
réexportation sont en rigle.
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. .
2.6. Melaisie
Matériel Valeur Requérant
2.6,1. Tourelle de char hlindé
avec canon 20 mm 2651570, == Bithrle
2.6.2. Munitions DCA 20 mm 81400, ~= Biihrle

2.7,

Ivaluation et conclusion

a)

b)

Art, 10 de la loi fédérale sur le matériel de guerre du 30.6.72:
aucune remarque.

Art., 11, alinda 2, lettre a de la loi du 30.56.72:
pas de conflit armé, ni de tensions dangereuses.

Lrt. 11, alinda 2, lettre b de la loi du 30.6.72:

Lide au développement - aucun risque que ces livraisons compromettent
les efforts de la Confédération dans ce domaine.

lespect de la dignité humaine - pas de violation connue.

TLes permis de fabrication et dlexporbation sont accordés.
Les déclarations de non-réexportation sont en ragle.

f;rgentinf,_

Matériel Valeur Reguérant
zaterie. Jaeur lequerant

2.7T.1. DPi&ces pour canons

30 mm 1921580 . == Bithrle

2.7.2. Pilces de rechange pour

ingtallations de direction
de tirs Tuperfledermausg 1443662 == Bithrle

2.7.%. Pitces de rechange pour

canons DC! 35 mm 2551580, == Bithrle

Remarque: les deux dernidres demondes de permis ont fait 17objet d'une
déoision de renvoi (décision du Conseil fédérel du 15.12.72).

Tvaluation et conclusion

a)

b)

d)

Lrt. 10 de la loi féddrale sur le matériel de guerre du 30.6.72:
aucune remargue

Art. 11, alinda 2, lettre b de ls loi du 30.6.72:

pas de conflit axmé. Toutefois, des tensions ou des heurts avec le Chili
gont & redouter si 1'Axgentine venait 2 accorder son appui aux milices
populeires chiliennes. Tn outre, A la suite de 1'élection du Président
Peron, des tensions éventuelles pourraient aboutir & des désordres,
voire des affrontements armés 2 llintérieur du pays.

hrt. 11, alinda 2, lettre b de la loi du 30,6.72:

Aide au développement: soutien de la Confédération 2 un projet d'une
organisation privée suisse; ce projet touche & sa fin.

Respect de la dignité humaine: actucllement, pas de violation systéma~
tique des droits de lthomme.

Les permis de fabrication et d'exportation sont refusds.
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Importation et réexportation de matériel de guerre de lt'armée iraniemme.

Au cours des derni®res années, la maison Contraves a livré & la lMarime
iranienne, via l'Angleterre, des appareils de radar de direction "Sea Hunter".
L'une de ces installations a un défaut et, pour des raisons techniques; elle
devrait 8tre transportée en Suisse pour des travaux de soudage et d'ajustement.
Contraves demande une autorisation dfimportation temporaire pour les piZces
défectucuses. Une demande de permis de fabrication sera présentée ultérieurement
pour les nouvelles piZces.

In principe, les permis pourront 8tre accordés pour permettre 2 notre industrie
de 1'armement dtassurer un service apris-vente satisfaisant.

VI

Tnquéte éventuelle concernant les effets sur los industries suisses de
1'grmement de la loi sur le matériel de guerre.

Lors des débats parlementaires relatifs 3 la loi sur le matériel de guerre,
les adversaires d'une interdiction d'exportation presque totele, ainsi que le
représentant du Conseil fédéral, ont constamment avancé 1'argument de la
dépendance de la Suisse, dans le domaine militaire, de l'existence d'une
industrie privée de 1l'armement douée d'initiative et productive.

Ces derniers temps, des symptémes sont apparus, selon lesquels les principaux
producteurs envisageraient effectivement de tranférer une partie importante

de leurs fabrications 3 1l'étranger. Suivant leur point de vue, différents
orgenes de presse ont fait état de leurs appréhensions ou affirmé au contraire
qu'il s'agit de lamentation hypocrites de l'industrie. Les expériences acquises
gsemblent confirmer la tendance 2 un déplacement 2 1!'étranger.

Le Conseil fédéral devrait &tre informé de cette évolution qui devrait &tre
prise en considération pour traiter les cas qui lui sont soumis. Il ne saurait
toutefois pas &tre question d'appliquer la loi sur le matériel de guerre de
telle manidre que les fabricants de matériel de guerre se voient forcés de
gtétablir & 1'étranger >t mulll'unsdr devicine Weépamidare de l*étranger pour 1'im-
portation de toutes les armes.,

/fin de pouvoir fournir, versla fin de 1'année 1974, des renseignements précis
au Conseil fédéral, le Département militaire fédéral envisage de charger un
groupe d'étude, hors de l'Administration, de conduire une enquéte approfondie
A ce sujet.

Sur cette base, il faudra décider des mesures qui doivent &tre envisagée pour
s'opposer 2 un transfert nuisible aux intéréts de la défense nationale.
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Vu ce qui préctde, le Département militaire fédéral, d'entente avec le Départe-
ment politique fédéral, a l'honneur de

au Conseil fédéral:

- 17 -~

proposer

—

dodis.ch/39472

- d'accorder ou de refuser les permis sollicités selon la récapitulation ci-apres:

- d'approuver les suggestions sous chiffres Vet VL

_ Extrait de la loi fédérale sur le matériel de guerre du 30.6.1972

Extraits du procés-verbal aux Département militaire et politijue
pour exécution.

* % *
Réeanitulation des demandes: Décision:
Page 2 Chiffre 1.1 Allemagne £23'0V0.- acoordé
L 2ul Allemagne 172'200,- accordé
" 5 N 2.2 Angleterre 326'6T4 .~ accordé
" 2.3 Angleterre 101626'200.~ a.Espagne accordé
b.autres
pays refusé
# 2.4.,1 Italie 1'100'000 .- refusé
" 24442 Italie 1'600'000.~ refusé
o 4 " 2.5 Allemagne B'135.~ refusé
n 2.6 Italie 4461399 .- refusé
e 5 ® o | Allemagne 153'000.- accordé
" 6 " 2.,8.1 Allemagne 4721705 ,- refusé
), 2.8.2 Allemagne 41'700,- refusé
" 2.9 France 371520 .- aocordé
o T " Yol Iran 1'518130G.- accordé
" g [ Iran 11'213,~ accordé
st 1.2 Belivie 1'352'784 .- accordé
" 8. M 2:1 Espagne 231038'229.- accordé
" 9; ™ 2.2 Pérou 345'600.~ accerdé
¢ 2.3 lexique 610001000 .- accordé
" 30 v 2.4 France 1'5771'505.50 accerdé
" 251 Iran 21'280'000 .~ accordé
i 2.5.2 Iran 31800'000.— accordé
t 253 Iran 302'022.— accordé
LU 261 lMalaisie 265570 .- accordé
" 2.6,2 lialaisie 8'400.,~ accordé
n 2.7.1 Argentine 192'580 .- refusé
L 2:.7:2 Argentine 144'662,- refusé
" P R Argentine 2551580 .- refusé
DEPARTEMENT MILITAIRE FEDERAL
7 —
// &5
(/{ L4
Anriexe:
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Annexe

Loi fédérale sur le matériel de guerre du 30.u.1972

Art, 10

L'autorisation ne sera pas accordée si 1'importation, 1'exportation

ou le transit est contraire aux intéréts du pays ou contrevient & des accords
internationaux.

Q.

Art, 11

lEn regle générale, 1'autorisation d'exportation ne sera délivrée que

S'il s'agit d'une livraison & un gouvernement étranger ou & une entre—
prise chargée par celui-ci d'une fabrication;

Lorsqu'une déclaration de ce gouvernement atteste que ce matériel est
destiné & la propre défense de ce pays et qu'il ne sera pas réexporté;

Si le fournisseur s'engage i présenter sur demande un certificat de
livraison

2 : : . Pty
Aucune autorisation d'exportation ne sera delivree:

A destination de territoires ol des conflits armés ont éclaté ou menacent
d'éclater ou dans lesquels régnent des tensions dangereuses;

S'il appert que les livraisens de matériel de guerre & un pays donné
risquent de compromettre les efforts de la Confédération dans le domaine
des relations internationales, notamuent en ce qui concerne le respect
de la dignité humaine, 1'aide humanitaire ou 1'side au déveleppement.
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Distribué Berne, le 31 octobre 1973

A u Conseil fédéral

Exportation de matériel de
guerre: demandes de permis

Co-rapport

relatif a la proposition du Département militaire fédéral
du 25 octobre 1973

La proposition du Département militaire fédéral appelle de notre
part les remarques suivantes au sujet de deux demandes présen-
tées sous chiffre III, page 7.

1.1. IRAN

Evaluation, lettre c) :

A titre d’information complémentaire, nous relevons qu‘au début
du récent conflit armé entre Isra&l et les pays arabes, 1'Irak
et 1'Iran ont renoué leurs relations diplomatiques.

1.2. BOLIVIE

Evaluation et conclusion

a) Art. 10 de la loi fédérale sur le matériel de guerre du
30 Jjuin 1972 :

Aucune remarque.
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b)

d)

dodis.ch/39472

Art. 11, alinéa 2, lettre a de la loi fédérale du 30.6.72 :

La situation politique interne reste instable. Deux forces
antagonistes, le Movimiento Nacional Revolucionario (MNR) et
la Phalange, participent au pouvoir sous 1l'égide de 1l’armée.
Plusieurs complots ont été découverts ces derniers temps. Il
existe des tensions dangereuses latentes en Bolivie.

Art, 11, alinéa 2, lettre b de la loi fédérale du 30.6.72 :

Aide au développement - La Bolivie est 1l'un des centres de

gravité de l'aide suisse au développement en Amérique latine;
les livraisons suisses de matériel de guerre au Gouvernement,
en particulier celles de véhicules blindés, pourraient dans

la situation politique interne aciuelle nuire aux efforts de
la Confédération dans ce domaine et porter préjudice a 1'image

de notre pays parmi les couches de la population qui regoivent
cette aide.

Respect de la dignité humaine - Le régime bolivien poursuit
l'opposition politique; la répression s'étend uniquement a
celle-ci et ne touche pas des groupes ethniques ou des couches
de la population entiéres.Il n'y a pas de violation systéma-
tique des droits de 1'homme.

Compte tenu de ces considérations et étant domné que la maison
Mowag SA n'a pas fait usage du permis qui lui a été accordé le
29.11.1972 en vertu de la décision du Conseil fédéral du
8.11.1972, nous proposons de refuser de prolonger le permis
d'exportation.

DEPARTEMENT POLITIQUE FEDERAL
(:. / {'\‘* A (( L.g/

(Graber)
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